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Dubliersilikon
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DEU  Gebrauchsinformation

Bitte lesen Sie das gesamte Dokument
durch, bevor Sie die Dubliersilikone anwen-
den.

1. Zweckbestimmung

Additionsvernetzendes Dubliersilikon fiir die den-
tale Dubliertechnik. Praktisch und genau anzumi-
schen im Verhéltnis 1:1. Detailgenau, schrumpf-
frei und lagerstabil.

2. Indikation

Geeignet fir alle Arten der Dublierung und na-
hezu jedes Material, z.B. Gips, Modellierkunst-
stoffe und Metall.

2.1 Kontraindikation

Nicht bekannt.

Bei allergischen Reaktionen auf Produktbestand-
teile, kdnnen bei empfindlichen Personen nicht
ausgeschlossenen werden.

3. Anwendungsbereiche

3.1 Aligemein

Nur zur bestimmungsgemaBen Verarbeitung in
der Zahntechnik.

« Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung
erloschen samtliche Garantie- und Haftungs-
anspruche!

« Haltbarkeit: Verbrauchsmaterial sollte generell
nach Offnen der Originalverpackung zugig
und umgehend innerhalb weniger Monate auf-
gebraucht werden.

3.2 Zielgruppe
Anwenderzielgruppen der Dubliersilikone sind:

e Zahnarzt
« Zahntechniker

Patientenzielgruppe der Dubliersilikone sind Pa-
tienten die sich im Rahmen einer Dentalbehand-
lung unterziehen.

3.3 Reinigung

Dubliersilikone sind Produkte zum einmaligen
Gebrauch. Sie bediirfen keiner Reinigung.
Dubliersilikone sind nicht zur Desinfektion vor-
gesehen.

4. Gefahrenhinweise

Bei der Benutzung sind die nationalen gesetzli-
chen Bestimmungen zu beachten, insbesondere:
« die geltenden Arbeitsschutzbestimmungen

« die geltenden UnfallverhitungsmaRnahmen

Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.

Weitere sicherheitsrelevante Daten dem Sicher-
heitsdatenblatt entnehmen.

5. Anleitung

SHRKEWEL \or Gebrauch gut schiitteln!

5.1 Vorbereitung

Modell nicht wassern. Verunreinigungen der
Oberflachen  (Isoliermittel, ~ Sekundenkleber,
Stumpflacke etc.) sorgfaltig entfernen.

5.2 Dosierung
Volumenverhaltnis Komponente A Katalysator,
weild : Komponente B Basis, farbig / 1: 1.

5.3 Modelldublierung

5.3.1 Manuell

Komponenten A und B im Verhaltnis 1: 1in einen
Anmischbecher geben. Mit einem Spatel durch-
rihren, bis eine homogene Mischung (Farbe)
entstanden ist.

Dubliersilikon in einem diinnen Strahl in die
Kiivette bzw. Dublierform gieRen.

5.3.2 Automatisch

Rationelle und saubere Dosierung, Mischung
und Férderung in einem Dublier- und Mischgerat
(z. B. FINODOSIL Dublier- und Mischgerét, Art.-
Nr. 14290).

Die Strahistérke wird durch das Dublier- und
Mischgerét definiert, Abstand zur Kivette bzw.
Dublierform ca. 20 cm.

5.4 Aushérten

Optimale Ergebnisse durch Druckdublierung in
einem Drucktopf. Dubliersilikon bis zum Errei-
chen der vollstandigen Riickstellfahigkeit ca.
35 min. ausharten lassen (Vulkanisation) und
Modell entformen.

5.5 AusgieRlen

Die Negativform ist hochelastisch, dauerhaft
formstabil und kann mehrfach ausgegossen wer-
den.

Negativform mit Silikonentspanner (z. B. FINO
SPANN-EX Silikonentspanner, Art.-Nr. 14225)
zur Entspannung der Oberflache und Verhinde-
rung der Blasenbildung besprihen.

Zum AusgieRen sind alle Dentalgipse, Modell-
kunststoffe und  Einbettmassen  geeignet.
Bei Druckdublierung Modell bei gleichem Druck
wie Negativform herstellen.

6. Lagerung

P404 In einem geschlossenen Behalter aufbe-
wahren.

P411 Bei Temperaturen von nicht mehr als 25 °C
aufbewahren.

7. Physikalische Daten

Anmischzeit manuell 45 s; Anmischzeit unter Va-
kuum ca. 30 s; Verarbeitungszeit 6 + 1 min.; Ent-
formbarkeit nach 30 + 5 min.; Endharte
22 Shore A; Mischungsverhaltnis, Komponente
A:B=1:1; A= Katalysator, wei; B = Basis,
gelb.

7.1 Zusammensetzung
Additionsvernetzendes Dubliersilikon auf der Ba-
sis von Vinyl-Polysiloxan.

8. Lieferformen

Gebindeeinheiten zu Dubliersilikone sind:
« Dubliersilikon

¢ Gebrauchsinformation

Lieferumfang jedes einzelnen Produktes besteht
aus:
FINOSIL 22 Dubliersilikon
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

Dubliersilikon ist in der Abbildung dargestellt:
- -

Dubliersilikone werden ohne Zubehdr ausgelie-
fert.

9. Gewahrleistung

Unsere anwendungstechnischen Empfehlungen
beruhen auf unseren eigenen Erfahrungen und
Versuchen und stellen lediglich Richtwerte dar.
Es obliegt der Sachkenntnis des Anwenders, die
von uns gelieferten Produkte auf ihre Eignung fiir
die beabsichtigten Verfahren und Zwecke zu pri-
fen. Unsere Produkte unterliegen einer kontinu-
ierlichen Weiterentwicklung. Wir behalten uns
deshalb Anderungen in Konstruktion und Zusam-
mensetzung vor. Selbstversténdlich gewahrleis-
ten wir die einwandfreie Qualitét unserer Pro-
dukte.
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10. Haftungsausschluss

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument darf
weder grafisch, elektronisch oder mechanisch,
einschlieflich insbesondere in Form von Fotoko-
pien, Aufnahmen, Informationsspeicherung und -
verarbeitung in Systemen, ohne die vorherige
schriftliche Genehmigung von FINO GmbH ver-
vielféltigt, Gbermittelt, ibertragen, verteilt, gean-
dert, zusammengefasst oder in eine andere
Sprache Ubersetzt werden. Kopien von der Sys-
temsoftware sind unzulassig.

11. Entsorgung

P501 Entsorgung des Inhalts/des Behalters ge-
maR den drtlichen/regionalen/nationalen/ inter-
nationalen Vorschriften.

11.1 EAK-Abfallschliissel Produkt

070216 ABFALLE AUS ORGANISCH-CHEMI-
SCHEN PROZESSEN; Abfélle aus der HZVA
von Kunststoffen, synthetischem Gummi und
Kunstfasern; Abfalle, die gefahrliche Silicone ent-
halten; geféhrlicher Abfall.

12. Symbolerlauterung
12.1 Herstellung
Artikelnummer

Chargencode

Haltbarkeit

Unsteril

Einheit in der Verpackung

Hersteller

EYp> "

-

2.2 Anwendung

Allgemeine Gefahrensymbol warnt in
Verbindung mit den Warnworten
VORSICHT, WARNUNG oder GEFAHR
vor dem Risiko ernster Verletzungen

Hinweise
Wichtige Informationen

Vor Gebrauch sorgfaltig lesen
Aufbewahren zum Nachschlagen

=8 B
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7® Nicht wiederverwenden

12.3 Lagerung
Temperaturbegrenzung
i\/\i/i‘ Von Sonnenlicht fernhalten

Vor Nasse schitzen

oben - aufrecht lagern

=Y

Vorsicht zerbrechlich
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Duplicating Silicone
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ENG  User Information

Please read the entire document before us-
ing the Duplicating silicone.
1. Intended purpose
Addition-crosslinked duplicating silicone for the
dental duplicating technique. Practical and to be
mixed precisely in a ratio of 1:1. Precise in detail,
shrink-free and stable in storage.

2. Indication

Suitable for all types of duplication and virtually
any material, e.g. plaster, modelling resins and
metal.

2.1 Contraindication

Not known.

In case of allergic reactions to product compo-
nents, sensitive individuals cannot be excluded.
3. Fields of application

3.1 General

Only for processing in the dental technology ac-
cording to the intended use.

« Inthe event of use other than intended, all
warranty and liability claims become void!

« Shelf life: Consumables should generally be
used up quickly and promptly within a few
months after opening the original packaging.

3.2 Target group

The target user groups for Duplicating silicone
are:

« Dentists

« Dental technicians

The patient target group for Duplicating silicone
includes patients receiving as part of dental trea-
tment.

3.3 Cleaning
Duplicating silicone are products intended for sin-
gle use. They do not require cleaning.

Duplicating silicone are not intended for disinfec-
tion.

4. Safety precautions

The national legal regulations must be observed
during use, in particular:

« the applicable health and safety regulations

« the applicable accident prevention measures

No particular hazards worth mentioning.

Further safety-relevant data is given in the safety
data sheet.

5. Processing instructions

SHRKEVEL Shake well before use!
5.1 Preparation

Do not water model. Carefully remove contami-
nation from the surfaces (separating agent, in-
stant adhesives, spacer varnish etc.)

5.2 Dosing
Volume ratio component A catalyst, white : com-
ponent B base, coloured / 1 : 1

5.3 Duplicating of model

5.3.1 Manually

Place components A and B in mixing cup at a ra-
tio of 1 : 1. Stir well with a spatula until a homog-
enous mixture (colour) has been achieved.

Pour duplicating silicone in a thin stream into the
flask or duplicating form.

5.3.2 Automatically

Rational and clean dosage, mixing and batching
in a duplicating and mixing device (e.g.
FINODOSIL duplicating and mixing device, item
no. 14290).

Strength of stream is defined by the duplicating
and mixing device, distance to flask or duplicat-
ing form approx. 20 cm.

5.4 Curing

Optimal results are achieved through pressure
duplication in a pressure pot. Allow duplicating
silicone to cure (vulcanisation) until complete re-
covery is achieved for approx. 35 min. and devest
model.

5.5 Pour

The negative mould is highly elastic, permanently
dimensionally stable and can be cast several
times.

Spray the negative mould with silicone wetting
agent (e.g. FINO SPANN-EX silicone wetting
agent, item no. 14225) for wetting the surface
and preventing the formation of bubbles.

All dental plasters, modelling resins and invest-
ment materials are suitable for casting.
For pressure duplication, fabricate model at
same pressure as negative mould.

6. Storage
P404 Store in a closed container.
P411 Store at temperatures not exceeding 25 °C.

7. Physical data

Mixing time manually 45 s; mixing time under
vacuum approx. 30 s; processing time 6 + 1 min.;
demoulding after 30 + 5 min.; final hardness
22 Shore A; mixing ratio, component A : B =
1:1; A = catalyst, white; B = base, yellow.

7.1 Composition

Vinyl-polysiloxane-based addition curing dupli-
cating silicone.

8. Delivery forms

Packaging units for Duplicating silicone are:

« Duplicating Silicone

« User Information

The scope of delivery of each individual product
consists of:

FINOSIL 22 Duplicating Silicone
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

Duplicating Silicone are shown in the illustration:

Duplicating silicone are supplied without acces-
sories.

9. Guarantee

Our technical recommendations of application
are based on our own experiences and tests and
should only be regarded as guidelines. It rests
with the skills and experience of the user to verify
that the products supplied by us are suitable for
the intended procedures. Our products are un-
dergoing a continuous further development. We
reserve the right of changes in construction and
composition. It is understood that we guarantee
the impeccable quality of our products.

10. Exclusion of liability

All rights reserved. This document may not be re-
produced, transmitted, transferred, distributed,
modified, summarised or translated into any
other language graphically, electronically or me-
chanically, including but not limited to photocopy-
ing, recording, information storage and proces-
sing in systems, without the prior written consent
of FINO GmbH. Copies of the system software
are not permitted.
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11. Disposal

P501 Dispose of contents/container in accor-
dance with local/regional/national/ international
regulations.

11.1 EWC waste code product

070216 WASTES FROM ORGANIC CHEMICAL
PROCESSES; wastes from the MFSU of plas-
tics, synthetic rubber and man-made fibres;
waste containing hazardous silicones; hazardous
waste.

12. Symbols explanation
12.1 Manufacturing
Item numbers

l_
o
—-

Lot code
Shelf life

non-sterile

Unit in the packaging

Manufacturer

ROy 10

12.2 Application

General danger symbol warns of the risk
of serious injury in conjunction with the
warning words CAUTION, WARNING or
DANGER

Notes
Important information

Please read carefully before use
Keep for referral purposes

=R B

Do not reuse

2

12
1

.3 Storage
Temperature limit

Keep away from direct sunlight

Protect against moisture

=Y

top - store upright

e |

Caution fragile
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silicone de duplication
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FRA  Mode d'emploi

Priére de lire 'ensemble du document avant
d'utiliser les silicone de duplication.

1. Destination

Silicone de duplication réticulant par addition
pour la techniqgue de duplication dentaire.
Mélange pratique et précis a un rapport de 1:1.
Reproduction des détails, sans retrait et stable au
stockage.

2. Indication

Convient a tout type de duplication et presque
tous les matériaux, comme le platre, les résines
de modelage et le métal.

2.1 Contre-indications
Aucune connue.

En cas de réactions allergiques aux composants
du produit, les personnes sensibles ne peuvent
étre exclues.

3. Domaine d'utilisation

3.1 Généralités

Uniquement pour le traitement dans la technolo-
gie dentaire selon l'usage prévu.

« Toute garantie et responsabilité s'éteint en
cas d'utilisation non conforme!

« Durée de conservation : le consommable doit
de maniere générale étre rapidement utilisé
dans les mois qui suivent I'ouverture de son
emballage d'origine.

3.2 Groupe-cible
Les groupes d'utilisateurs cibles des silicone de
duplication sont les suivants :

« Dentiste
* Prothésiste dentaire

Le groupe de patients cible des silicone de dupli-
cation sont les patients qui subissent dans le
cadre d'un traitement dentaire.

3.3 Nettoyage

Les silicone de duplication sont des produits & u-
sage unique. Elles ne nécessitent aucun netto-
yage.

Les silicone de duplication ne sont pas destinées
a la désinfection.

4. Mises en garde

Les dispositions légales nationales doivent étre

respectées dans le cadre de I'utilisation, et

notamment :

« les dispositions en vigueur en matiére de sé-
curité au travail

« les mesures de prévention des accidents en
vigueur

Aucun danger particulier a mentionner.
Se référer ala Fiche de données de sécurité pour
d'autres indications relatives a la sécurité.

5. Mise en ceuvre

SHRKEWEL Bien secouer avant |'utilisation!

5.1 Préparation

Ne pas humecter le modéle. Eliminer avec soin
les souillures de la surface (isolant, colle instan-
tanée, vernis pour moignon, etc.).

5.2 Dosage
Rapport de volume composant A catalyseur,
blanc : composant B base , en couleur / 1: 1.

5.3 Doublage de modéle

5.3.1 Traitement manuel

Verser les composants A et B a un rapport de 1:
1 dans un bol de mélange. Bien mélanger a 'aide
d'une spatule jusqu’a obtenir un mélange (et une
teinte) homogéne.

Couler le silicone de duplication en formant un jet
fin dans la cuvette ou le moule de duplication.

5.3.2 Traitement automatique

Dosage approprié et propre, mélange et trans-
port dans un dispositif de duplication et de mé-
lange (p. ex. dispositif de duplication et de mé-
lange FINODOSIL, réf. 14290).

Puissance du jet définie par le dispositif de dupli-
cation et de mélange, écart avec la cuvette ou le
moule de duplication : env. 20 cm.

5.4 Prise

Résultats optimaux par la duplication sous pres-
sion dans un polymérisateur. Laisser durcir le si-
licone de duplication jusqu'a atteindre une re-
prise intégrale pendant environ 35 min. (vulcani-
sation) et démouler le modéle.

5.5 Coulée

Le négatif est hautement élastique, présente une
stabilité durable et peut étre utilisé pour plusieurs
coulées.

Asperger le négatif de détendeur de surface en
silicone (p. ex. détendeur de surface en silicone
FINO SPANN-EX, réf. 14225) pour détendre la
surface et prévenir la formation de bulles.

Tous les platres dentaires, résines de modelage
et revétements conviennent a la coulée.
En cas de duplication sous pression, confection-
ner le modele & la méme pression que le négatif.

6. Stockage
P404 Stocker dans un récipient fermé.

P411 Stocker a une température ne dépassant
pas 25 °C.

7. Données techniques

Temps de mélange manuel 45 s ; temps de mé-
lange sous vide 30 s env. ; temps de manipula-
tion 6 £ 1 min. ; démoulage aprés 30 £ 5 min. ;
dureté finale 22 Shore A ; rapport de mélange,
composant A : B = 1 : 1;
A = catalyseur, blanc ; B = base, jaune.

7.1 Composition
Silicone de duplication réticulant par addition a
base de polysiloxane vinylique.

8. Conditionnement

Les unités de conditionnement des silicone de
duplication sont :

« silicone de duplication

« Mode d'emploi

La livraison de chaque produit comprend :
silicone de duplication FINOSIL 22
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

Les silicone de duplication sont représentés
dans l'illustration :

Les silicone de duplication sont fournies sans
accessoire.

9. Prestation de garantie

Nos recommandations d’application technique
reposent sur nos propres expériences et nos es-
sais, elles sont uniqguement a titre indicatif. Il in-
combe a I'utilisateur compétent d’examiner les
produits que nous livrons en vue de leur aptitude
aux procédés et buts poursuivis. Nos produits
sont continuellement perfectionnés. C'est pour-
quoi nous nous réservons le droit d'en modifier la
construction et la composition. Nous vous garan-
tissons, naturellement, la qualité irréprochable de
nos produits.
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10. Clause de non-responsabilité

Tous droits réservés. Sans le consentement écrit
et préalable de FINO GmbH, le présent
document ne saurait étre dupliqué, transmis,
transféré, diffusé, modifié, compilé ni traduit dans
une autre langue, que cela soit sous forme gra-
phique, électronique, mécanique, y compris par
le biais de photocopies, d’enregistrements, de
sauvegarde et de traitement d'informations sur
divers systémes. Les copies du logiciel systeme
sont interdites.

11, Elimination

P501 Eliminer le contenu/récipient con-
formément la réglementation locale/ régio-
nale / nationale / internationale.

11.1 Code des déchets (EWC) produit

070216 DECHETS DES PROCEDES DE LA
CHIMIE ORGANIQUE; déchets provenant de la
FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc et fib-
res synthétiques; déchets contenant des silico-
nes dangereux; déchet dangereux.

12. Explication des symboles

12.1 Fabrication

Numéros d'articles
Numéro de lot

Durée de conservation

non stérile

B> e

B Unité dans le paquet
wl

Producteur

-

2.2 Utilisation

Le symbole de danger général avertit en
association avec les mots d'avertisse-
ment PRUDENCE, AVERTISSEMENT
ou DANGER du risque de blessures sé-
rieuses

Notes

~§ b

Importantes informations

A lire attentivement avant toute utili-
sation
A conserver comme référence

® &

Ne pas réutiliser

N

.3 Stockage
Limite de température

Tenir éloigné de la lumiére du soleil

7N

Protéger de I'humidité

haut - stocker debout

=i W

Prudemment fragiles
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SPA Instrucciones de uso

Lea el documento completo antes de utilizar
las silicona de duplicar.

1. Finalidad prevista

Silicona de duplicar de reticulacion por adicion
para la técnica dental de duplicado. Practica y
mezcla exacta en una proporcion 1:1. Reproduc-
cion precisa de los detalles, sin contraccion y es-
table en el almacenamiento.

2. Indicacion

Indicada para todas las formas de duplicar y
practicamente para todos los materiales, p. ej.
escayola, resinas de modelado y metal.

2.1 Contraindicacion
No se conocen.
En caso de reacciones alérgicas a componentes

del producto, no se puede excluir a las personas
sensibles.

3. Ambito de aplicacion

3.1 General

Procesamiento Unicamente conforme al uso pre-
visto en el tecnologia odontologico.

« iEn caso de un uso inadecuado se anularan
todos los derechos de garantia y responsabili-
dad!

« Vida til: por lo general, el material debe con-
sumirse en un breve espacio de tiempo una
vez abierto, y como maximo en unos cuantos
meses.

3.2 Grupo destinatario

Los grupos objetivo de usuarios de las silicona
de duplicar son:

* Dentistas
* Protésicos dentales

Los grupos objetivo de las silicona de duplicar
son pacientes a los que se les realiza en el
contexto de un tratamiento dental.

3.3 Limpieza
Las silicona de duplicar son productos de un solo
uso. No es necesario limpiarlas.

Las silicona de duplicar no estan previstas para
la desinfeccion.

4. Indicaciones sobre los peligros

Durante el uso deben observarse las disposicio-

nes legales nacionales, en particular:

« las disposiciones vigentes de seguridad y
salud laboral

« las medidas vigentes de prevencion de acci-
dentes

Sin riesgos de especial mencion.
Consultar otra informacion relevante para la se-
guridad en la ficha de datos de seguridad.

5. Instrucciones

SHKEWELL Agitar bien antes de usar!

5.1 Preparacion

No poner el modelo en remojo. Eliminar a fondo
la suciedad de las superficies (aislante, adhesivo
instantaneo, laca para mufiones).

5.2 Dosificacion

Proporcion de volumen componente A cataliza-
dor, blanco : componente B base, de colores /
1:1.

5.3 Duplicado de modelos

5.3.1 Manual

Introducir los componentes A y B en una
proporcion 1: 1 en un vaso mezclador. Remover

con una espatula hasta conseguir una mezcla
homogénea (color).

Verter la silicona de duplicar en un chorro fino en
la mufla o en el molde de duplicado.

5.3.2 Automético

Dosificacion racional y limpia, mezcla y traslado
a una mezcladora y dosificadora (p. ej.
FINODOSIL mezcladora y dosificadora, ref.
14290).

Fuerza del chorro definida por la mezcladora y
dosificadora, distancia respecto a la mufla o el
molde de duplicado aprox. 20 cm.

5.4 Fraguado

Resultados o6ptimos mediante el duplicado a
presion en una olla a presion. Dejar que la si-
licona de duplicar se endurezca hasta alcanzar
toda la capacidad de recuperacion (vulcaniza-
cion) aprox. 35 min. y desmoldar el modelo.

5.5 Vaciado

La forma negativa es altamente elastica, con-
serva su forma y se puede verter de manera re-
petida.

Pulverizar la forma negativa con un reductor de
tensiones para silicona (p. ej. FINO SPANN-EX
reductor de tensiones para silicona, ref. 14225)
para la distension de las superficies y para evitar
la formacion de burbujas.

Se pueden verter todas las escayolas dentales,
resinas para modelos y masas de incrustacion.
En el duplicado a presion elaborar el modelo ala
misma presion que la forma negativa.

6. Aimacenamiento
P404 Almacenar en un recipiente cerrado.

P411 Almacenar a temperaturas no superiores a
25°C.

7. Datos fisicos

Tiempo de mezcla manual: 45 s; tiempo de
mezcla al vacio: aprox. 30 s; tiempo de
manipulacion: 6 + 1 min.; desmoldable después
de: 30 £ 5 min.; dureza final: 22 Shore A;
proporcién de mezcla: componente A:B=1:1;
A = catalizador, blanco; B = base, amarillo.

7.1 Composicion
Silicona de duplicar de reticulacién por adicion de
polivinilsiloxano.

8. Formas de suministro

Los tamafios de caja de las silicona de duplicar
son:

« silicona de duplicar

« Instrucciones de uso

El volumen de la entrega de cada producto in-
cluye:
silicona de duplicar FINOSIL 22

2x862ml 14204
2x5172ml 14205

El silicona de duplicar aparece representado en
laimagen:

-

\’ Ay

Las silicona de duplicar se entregan sin acceso-
rios.

9, Garantia

Estos consejos de uso técnico se basan en nues-
tra larga experiencia y experimentos. Repre-
sentan Unicamente valores que sirven para
orientar al usuario. El usuario, acorde con su co-
nocimiento especifico de la materia, debe com-
probar si los productos que le hemos suminis-
trado son apropiados para el procedimiento y los
fines intencionados. Nuestros productos estan
sometidos a un proceso continuo de investi-
gacion y desarrollo, por lo cual nos reservamos
el derecho de hacer cambios en su construccion.
Por supuesto, garantizamos una impecable cali-
dad de nuestros productos.
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10. Exencion de responsabilidad

Quedan reservados todos los derechos. Este
documento no se debe reproducir, transferir,
transmitir, distribuir, modificar, resumir ni traducir
a oftro idioma, ya sea de manera grafica,
electronica o mecanica, incluyendo en forma de
fotocopias, grabaciones, almacenamiento y tra-
tamiento de informacion, sin la previa autoriza-
cion por escrito de FINO GmbH. No estén per-
mitidas las copias del software del sistema.

11. Eliminacién
P501 Eliminar el contenido/el recipiente de

acuerdo con las normas locales/regionales/
nacionales/internacionales.

11.1 N.° del cddigo de residuo del producto
070216 RESIDUOS DE LOS PROCESOS
QUIMICOS ORGANICOS; Residuos de la FFDU
de plasticos, caucho sintético y fibras artificiales;
Residuos que contienen siliconas peligrosas; re-
siduo peligroso.

12. Explicacion de los simbolos
12.1 Produccion

Numero del articulo
Cddigo de lote

Tiempo de conservacion
no estéril

La unidad en el paquete

Productor

EYE Y3

-
N

.2 Aplicacién

Simbolo general de precaucion que,
combinado con las palabras de adver-
tencia CUIDADO, ADVERTENCIA o
PELIGRO, advierte del riesgo de lesio-
nes graves

Notas
Informacion importante

Leer detenidamente antes del uso
Guardar para consultas posteriores

=R P
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7@ No reutilizar

12.3 Aimacenamiento

Limite de temperatura

Mantener lejos de la luz solar
Proteger de la humedad

ﬁ arriba - tienda en posicion vertical
! Cautelosamente fragil
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silicone di duplicazione

14204/14205

ITA  Foglio illustrativo

Leggere attentamente il presente documento
in tutte le sue parti prima di utilizzare i si-
licone di duplicazione.

1. Uso previsto

Silicone di duplicazione per addizione, per la tec-
nica di duplicazione dentale. Pratico e preciso da
miscelare nella proporzione 1:1. Elevata preci-
sione dei particolari, assenza di ritiro e stabilita
durante lo stoccaggio.

2. Indicazione

Indicato per tutti i tipi di duplicazione e pressoché
tutti i materiali, ad esempio gesso, resine per mo-
dellazione e metalli.

2.1 Controindicazioni

Nessuna nota.

In caso di reazioni allergiche ai componenti del
prodotto, non € possibile escludere individui sen-
sibili.

3. Destinazione d’uso

3.1 Informazioni generali

Solo per la lavorazione nell'odontotecnica se-
condo ['uso previsto.

« L'uso improprio comporta la cessazione di
tutti i diritti di garanzia!

« Conservazione: dopo I'apertura della confezi-
one originale applicare rapidamente il materi-
ale di consumo ed utilizzarlo entro alcuni
mesi.

3.2 Gruppo di destinazione

Gli utilizzatori destinatari dei silicone di duplicazi-
one sono:

« odontoiatri
« odontotecnici

| pazienti destinatari dei silicone di duplicazione
sono quelli che si sottopongono nell'ambito di un
trattamento dentale.

3.3 Pulizia

| silicone di duplicazione sono prodotti monouso.
Non necessitano di pulizia.

Non & prevista la disinfezione die silicone di
duplicazione.

4. Indicazioni di pericolosita

Quando si utilizza il prodotto osservare le norme
di legge nazionali, in particolare:

* le norme vigenti di sicurezza sul lavoro

* le misure antinfortunistiche vigenti

Nessun pericolo particolare da segnalare.

Per ulteriori dati rilevanti per la sicurezza consul-
tare la scheda dati di sicurezza.

5. Istruzioni

SHKEWELL Agitare bene prima dell'uso!

5.1 Preparazione

Non bagnare il modello. Rimuovere con cura
dalle superfici tutte le impurita (isolanti, adesivi
rapidi, lacche per monconi ecc.).

5.2 Dosaggio
Rapporto in volume componente A catalizzatore,
bianco : componente B base, colorato / 1: 1.

5.3 Duplicazione del modello

5.3.1 Manuale

Versare in una tazza di miscelazione i compo-
nenti A e B nel rapporto 1 : 1. Miscelare con una
spatola fino ad ottenere una miscela omogenea
di colore uniforme.

Colare il silicone di duplicazione in un filo sottile
nella muffola o nella forma di duplicazione.

5.3.2 Automatica

Dosaggio, miscelazione ed erogazione razionali
e puliti con un dosatore e miscelatore (ad esem-
pio FINODOSIL dosatore e miscelatore, Cod. art.
14290).

Spessore del getto definito dal dosatore e misce-
latore, distanza dalla muffola o dalla forma di du-
plicazione circa 20 cm.

5.4 Indurimento

Risultati ottimali si ottengono con la duplicazione
a pressione in una pentola a pressione. Lasciare
indurire il silicone di duplicazione (vulcanizza-
zione) fino al raggiungimento della capacita di re-
cupero elastico completa, circa
35 min.

5.5 Colatura

La forma negativa € altamente elastica, ha stabi-
lita dimensionale duratura e puo essere colata
piu volte.

Spruzzare sulla forma negativa un antitensivo
per silicone (ad esempio FINO SPANN-EX anti-
tensivo per silicone, Cod. art. 14225) per ridurre
la tensione superficiale e impedire la formazione
di bolle.

Per la colatura sono indicati tutti i gessi dentali, le
resine di modellazione e le masse di rivesti-
mento.

Nella duplicazione a pressione produrre la stessa
pressione della forma negativa.

6. Conservazione
P404 Conservare in un recipiente chiuso.

P411 Conservare a temperature non superiori a
25°C.

7. Dati fisici

Tempo di miscelazione manuale 45 s; tempo di
miscelazione sottovuoto ca. 30 s; tempo di lavo-
razione 6 £ 1 min.; sformatura dopo 30 *
5 min.; durezza finale 22 Shore A; rapporto di mi-
scelazione, componente A : B = 1: 1; A = catali-
zzatore, bianco; B = base, giallo.

7.1 Composizione
Silicone di duplicazione reticolante per addizione
a base di vinilpolisilossano.

8. Forme di fornitura

Le unita di confezione per i silicone di duplicazi-
one sono:

« silicone di duplicazione

« Foglio illustrativo

La fornitura di ogni singolo prodotto comprende:
silicone di duplicazione FINOSIL 22

2x862ml 14204

2x5172ml 14205

| silicone di duplicazione sono raffigurati
nellimmagine:

I silicone di duplicazione sono forniti senza ac-
cessori.

9. Garanzia

| nostri consigli per I'utilizzo si basano sulle
nostre esperienze e ricerche e hanno solamente
valore indicativo. E responsabilita dell'utente
verificare se i prodotti da noi forniti sono adatti
alle tecniche e ai lavori previsti. | nostri prodotti
sono soggetti a continui sviluppi. Possono quindi
cambiare la costruzione o la composizione.
Naturalmente possiamo sempre garantire la
perfetta qualita dei nostri prodotti.
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10. Esclusione di responsabilita

Tutti i diritti riservati. E vietato riprodurre, inol-
trare, trasmettere, distribuire, modificare o rias-
sumere il presente documento meccanicamente
o elettronicamente, anche mediante fotocopie,
fotografie, salvataggio ed elaborazione in
sistemi, nonché tradurlo in altre lingue, salvo pre-
via autorizzazione scritta di FINO GmbH. Non &
consentito copiare il software del sistema.

11. Smaltimento

P501 Smaltire il prodotto/recipiente in conformita
con le norme locali/regionali/nazionali/internazio-
nali.

11.1 Codice rifiuti CER

070216 RIFIUTI DEI PROCESSI CHIMICI OR-
GANICI; rifiuti della produzione, formulazione,
fornitura ed uso di plastiche, gomme sintetiche e
fibre artificiali; rifiuti contenenti siliconi pericolosi;
rifiuto pericoloso.

12. Spiegazione di simboli
12.1 Realizzazione

Articolo numero
Cod. lotto

Durata di conservazione
non sterile

Unita nel pacchetto

Produttore

EYE Y

12.2 Applicazione
Il simbolo generale di pericolo, unita-
mente agli avvisi PRUDENZA,
AVVERTENZA o PERICOLO, informa
del rischio di lesioni gravi

Note
Informazioni importanti

-3

Leggere attentamente prima dell'uso
Da conservare per consultazione fu-
tura

2

Non riutilizzare

12.3 Conservazione

,ﬂ’ Limite di temperatura

;/_i\ Tenere lontano dalla luce solare
‘T Proteggere dall'umidita

n top - stoccare in posizione verticale
! Cautamente fragile
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dupliceersilicone

14204/14205
NLD Gebruiksaanwijzing

Lees voordat u de dupliceersiliconen was
gebruikt het volledige document door.

1. Bestemming

Additievernettend dupliceersilicone voor de tand-
heelkundige dupliceertechniek. Praktisch en
nauwkeurig te mengen in een verhouding 1:1.
Accuraat, krimpvrij en opslagstabiel.

2. Indicatie

Geschikt voor alle soorten duplicaten en vrijwel
elk materiaal, bijv. gips, modelleerkunststoffen
en metaal.

2.1 Contra-indicatie

Geen interacties bekend.

In geval van allergische reacties op productcom-
ponenten, kunnen gevoelige personen niet wor-
den uitgesloten.

3. Toepassingen

3.1 Algemeen

Uitsluitend voor verwerking in de tandtechniek
overeenkomstig de bestemming.

« Als het product niet wordt gebruikt waar het
voor bedoeld is, vervallen alle garantie- en
aansprakelijkheidsclaims!

« Houdbaarheid: verbruiksmateriaal dient over
het algemeen na openen van de originele ver-
pakking snel en direct binnen enkele maan-
den te worden opgebruikt.

3.2 Doelgroep
Gebruikersdoelgroepen van dupliceersiliconen
was zijn:

* tandarts
« tandtechnicus

Patiéntendoelgroep van dupliceersiliconen was
zijn patiénten die een tandheelkundige behande-
ling ondergaan.

3.3 Reiniging

dupliceersiliconen was is een product bedoeld
voor eenmalig gebruik. Hij hoeft niet te worden
gereinigd.

dupliceersiliconen was is niet bedoeld voor des-
infectie.

4. Gevareninstructies
Bij het gebruik moeten de nationale wettelijke
bepalingen worden nageleefd, met name:

« de geldige wettelijke maatregelen ter bescher-
ming van werknemers

« de geldige maatregelen ter preventie van on-
gevallen

Geen gevaren die vermeld hoeven te worden.
Overige gegevens met betrekking tot de veilig-
heid vindt u in het veiligheidsinformatieblad.

5. Instructie

SHAKEWELL \oor het gebruik goed schudden!

5.1 Voorbereiding

Leg het model niet in water. Verwijder zorgvuldig
contaminaties ~ van de opperviakken
(isolatiemiddelen, secondelijm, stomplak etc.).

5.2 Dosering

Volumeverhouding component A katalysator, wit
: component B basis in kleuren / 1: 1.

5.3 Dupliceren van het model

5.3.1 Handmatig

Doe de componenten A en B in een verhouding
van 1: 1in een mengbeker. Roer ze met een
spatel door elkaar, tot ze homogeen gemengd
zijn (één kleur).

Giet het dupliceersilicone in een dunne straal in
de cuvette resp. de dupliceervorm.

5.3.2 Automatisch

Rationeel en schoon doseren, mengen en
transporteren in een dupliceer- en mengapparaat
(bijv. FINODOSIL dupliceer- en mengapparaat,
art.nr. 14290).

Doorsnede van de straal gedefinieerd door
dupliceer- en mengapparaat, afstand tot de
cuvette resp. dupliceervorm ca. 20 cm.

5.4 Uitharden

Optimale resultaten door dupliceren onder druk
in een drukpan. Laat voor het bereiken van de
volledige vormvastheid het dupliceersilicone ca.
35 min. uitharden (vulkanisering) en ontvorm het
model.

5.5 Uitgieten

De negatieve vorm is zeer elastisch, duurzaam
vormstabiel en kan meermaals worden uitgego-
ten.

Bespuit de negatieve vorm met siliconenont-
spanner (bijv. FINO SPANN-EX
siliconenontspanner, art.nr. 14225) om het
opperviak te ontspannen en vorming van
luchtbellen te voorkomen.

Voor het uitgieten zijn alle tandheelkundige
gipsen, modelkunststoffen en inbedmassa's
geschikt.

Bij dupliceren onder druk moet het model onder
dezelfde druk worden vervaardigd als de
negatieve vorm.

6. Opslag

P404 In gesloten verpakking bewaren.
P411 Bij maximaal 25 °C bewaren.

7. Fysische gegevens

Mengtijd manuel 45 s; mengtijd onder vacuiim
ca. 30 s; verwerkingstijd 6 + 1 min.; ontvormen
na 30 % 5 min.; eindhardheid 22 Shore A; meng-
verhouding, component A : B = 1: 1; A = kataly-
sator, wit; B = basis, geel.

7.1 Samenstelling
Additievernettend dupliceersilicone op basis van
vinylpolysiloxaan.

8. Verpakkingen

Verpakkingseenheden van dupliceersiliconen
was zijn:

 dupliceersilicone

¢ Gebruiksaanwijzing

De verpakking van elk los product bestaat uit:
FINOSIL 22 dupliceersilicone
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

dupliceersilicone worden op de afbeelding weer-
gegeven:

dupliceersiliconen was wordt geleverd zonder
accessoires.

9. Garantie

Onze toepassingstechnische aanbevelingen be-
rusten op eigen ervaringen en onderzoek, en zijn
slechts richtwaarden. De gebruiker dient op basis
van eigen deskundigheid de door ons geleverde
producten te testen op hun geschiktheid voor de
beoogde procedures en doeleinden. Wij werken
continu aan de verdere ontwikkeling van onze
producten. Wij behouden ons derhalve het recht
voor wijzigingen aan te brengen in de constructie
en samenstelling van onze producten. Van-
zelfsprekend garanderen wij de hoge kwaliteit
van onze producten.
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10. Disclaimer

Alle rechten voorbehouden. Zonder vooraf-
gaande schriftelijke toestemming van FINO
GmbH mag dit document noch grafisch, noch
elektronisch of mechanisch gereproduceerd, do-
orgegeven, overgebracht, verdeeld, gewijzigd,
samengevat of in een andere taal vertaald wor-
den, onder meer vooral in de vorm van fotoko-
pieén, opnamen, informatieopslag en -verwer-
king in systemen. Kopieén van de systeemsoft-
ware zijn niet toegestaan.

11. Afvalverwijdering

P501 Inhoud/verpakking afvoeren volgens de

plaatselijke/regionale/nationale/internationale

voorschriften.

11.1 Afvalcode product (Europese afvalca-
talogus):

070216 AFVAL VAN ORGANISCHE CHEMI-

SCHE PROCESSEN,; afval van BFLG van kunst-

stoffen, synthetische rubber en kunstvezels;

afval dat gevaarlijke siliconen bevat; gevaarlijk

afval.

12. Uitleg over de symbolen
12.1 Vervaardiging
Artikelnummers

Chargecode

Houdbaarheid
niet steriel

Eenheid in het pakket

E Y Y3

Producent

-
N

.2 Toepassing

Algemeen gevaarsymbool waarschuwt
in combinatie met de waarschuwende
woorden LET OP, WAARSCHUWING of
GEVAAR voor het risico van ernstige
letsels

Notities

~§ B

Belangrijke informatie

Voor gebruik aandachtig lezen
Bewaren om later nog eens na te
slaan

® &

Niet hergebruiken

N

.3 Opslag
Temperatuurbegrenzing

Uit de buurt van zonlicht houden

7N

Beschermen tegen vocht

bovenzijde - rechtopstaand opslaan

=

Behoedzaamzaam fragiele
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dublovaci silikon

14204/14205

CES  Navod na pouziti

Pred pouzitim dublovaci silikon si prosim
prectéte kompletni dokument.

1. Uel pouziti
Aditivné zesitujici dublovaci silikon pro dentalni
dublovaci techniku. Praktické a presné smichani
v poméru 1:1. Pfesné detaily, nesmrstuje se a je
staly pfi skladovani.
2. Indikace
Vhodny pro v8echny druhy dublovani a téméf
kazdy materidl, napf. sadru, modelovaci
pryskyfice a kov.

2.1 Kontraindikace

Neni znamo.

V pfipadé alergickych reakci na slozky vyrobku
nelze vylougit citlivé osoby.

3. Oblast pouziti

3.1 Obecné

Pouze ke zpracovani v dentalni technice k
danému Ucelu.

« Pfi pouZiti v rozporu s uréenim zanikaji
veskeré naroky ze zaruky a odpovédnostil

« Trvanlivost: Spotfebni material by se mél
obecné po otevieni originélniho obalu
spotfebovat rychle a neodkladné do nékolika
mésicy.

3.2 Cilova skupina

Cilovou skupinou uZivatell dublovaci silikon

jsou:

« zubafi

« zubni technici

Cilovou skupinou dublovaci silikon mezi pacienty
jsou pacienti, ktefi v ramci zubniho o$etfeni.

3.3 Cigteni

dublovaci silikon jsou produkty uréené pro jed-
norazové pouziti. Nevyzaduji zadné ¢isténi.
dublovaci silikon nejsou uréené k dezinfekci.

4. Upozornéni

PFi pouzivani je nutné dodrZovat narodni
zakonna ustanoveni, zejména pak:

* platné predpisy BOZP

*  platna opatfeni Urazové prevence

Zadné zviastni nebezpedi.

Dalsi  bezpeCnostni Udaje naleznete v
bezpeénostnim listu.

5. Navod

SHKEWELL PFed pouzitim dobfe protfepat!

5.1 Pfiprava

Model nevihéit. Opatrné odstranit povrchové
necistoty (izolacni prostredky, sekundové lepidlo,
laky na pahyly apod.).

5.2 Davkovéani

Objemovy pomér komponenta A katalyzator, bila
. komponenta B baze, barevna/1: 1.

5.3 Dublovani modelu

5.3.1 Ru¢né

Komponenty A a B dat do michaci nadoby v
poméru 1 : 1. Promichat $pachtli, az vznikne
homogenni smés (barva).

Dublovaci silikon nalit tenkym proudem do
kyvety popf. dublovaci formy.

5.3.2 Automaticky

Uspomé a &isté davkovani a michani v
dublovacim a michacim pfistroji  (napf.
FINODOSIL dublovaci a michaci pfistroj, zboZzi
€. 14290).

Tloustka proudu je definovana dublovacim a
michacim pFistrojem, vzdalenost ke kyveté popr.
dublovaci formé cca. 20 cm.

5.4 Vytvrzeni

Optimalni vysledky pfi tlakovém dublovani v
tlakové nadobé. Dublovaci silkon nechat vytvrdit
az do dosazeni uplné vratné sily cca. 35 min.
(vulkanizace) a model vyjmout.

5.5 Odlévani

Negativni forma je vysoce elasticka, trvale
tvarové stala a mize se odlévat nékolikrat.
Negativni  formu nastfikat pfipravkem k
uvolfiovani silikonu (napf. FINO SPANN-EX
prostiedek k uvolfiovani silikonu, zboZi ¢. 14225)
k uvolnéni povrchu a zabranéni tvorby bublin.

K odlévani jsou vhodné viechny dentaini sadry,
modelovaci pryskyfice a zatmelovaci hmoty.
Pfi tlakovém dublovani model zhotovit pfi
stejném tlaku jako negativni formu.

6. Uskladnéni

P404 Skladujte v uzavieném obalu.

P411 Skladujte pfi teploténepfesahujici 25 °C.
7. Fyzikalni udaje

Doba michani ruéné 45 s; doba michani ve va-
kuu cca. 30 s; doba zpracovani 6 + 1 min.; doba
vyjmuti po 30 + 5 min.; kone¢na tvrdost
22 Shore A; pomér miseni, komponenta A : B =
1:1; A = katalyzator, bila; B = baze, Zluta.

7.1 Slozeni

Aditivné zesitovany dublovaci silikon na bazi
vinyl-polysiloxanu.

8. Forma dodani

Obalové jednotky dublovaci silikon:

« dublovaci silikon

« Navod na pouZiti

Rozsah dodavky kazdého jednotlivého produktu:

FINOSIL 22 dublovaci silikon
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

dublovaci silikon jsou zndzornény na obrazku:
gl - [

dublovaci silikon se dodavaji bez pfisluSenstvi.

9, Zaruka

NaSe doporuceni ke zpracovani spocivaji na
naSich vlastnich zkuSenostech a slouzi pouze k
orientaci. UZivatel musi sam na zakladé svych
odbornych znalosti provéfit zplsob pouziti. Nase
vyrobky podléhaji kontinualnimu vyvoji. Vyhrazu-
jeme si proto zmény v konstrukci a slozeni. Sa-
mozfejmé garantujeme vybornou kvalitu nasich
produktd.

10. Vylouceni ze zaruky

VSechna prava vyhrazena. Tento dokument
nesmi byt bez pisemného schvéleni ze strany
FINO GmbH graficky, elektronicky ani mechani-
cky kopirovan, zasilan, prenaen, Sifen, upra-
vovan, souhrné publikovén ani prekladan do ji-
ného jazyka, véetné zejména formou fotokopii,
nahravek, ukladani a zpracovani informaci v sys-
témech. Kopie systémového softwaru jsou
nepfipustné.

11. Likvidace

P501 Obsah/obal odstrarite v souladu s mist-
nimi/regionalnimi/narodnimi/mezinarodnimi
predpisy.
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11.1 EAK-klicové ¢islo pro tfidéni odpadu
produktu

070216 ODPADY Z ORGANICKYCH CHEMI-
CKYCH PROCESU; Odpady z vyroby, zpra-
covani, distribuce a pouzivani plastd, syn-
tetického kaucuku a umélych viaken; Odpady
obsahujici nebezpe¢né silikony; nebezpecny
odpad.

12. Vysvétleni symbold
12.1 Zhotoveni

Cisla polozek
Kod arze
g Trvanlivost
nesterilni
2> Objem baleni
d Vyrobce

12.2 Pouziti

Obecny vystrazny symbol varuje ve spo-
jeni s vystraznymi slovy POZOR,
VYSTRAHA nebo NEBEZPECI pied ri-
zikem zévaznych poranéni

Poznamky

Dulezité informacce

Pfed pouzitim peglivé pFecist

Ulozit k vyhledavani informaci

O™ B

Opakované nepouzivat

-
N

.3 Uskladnéni
Teplotni omezeni

Ny <

N Chranit pred sluneénim zafenim
-~ Chranit pred vihkem
11 Skladovat ve vzpfimené poloze

|

Opatrnost ki'ehka
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silikon do powielania

14204/14205

POL Instrukcja stosowania

Przed uzyciem silikon do powielania nalezy
przeczytac caty dokument.

1. Okreslenie przeznaczenia

Sieciujacy addycyjnie silikon do powielania do
stomatologicznej techniki powielania. Praktyczny
i z mozliwo$cig doktadnego wymieszania w pro-
porcjach 1:1. Doktadno$¢ szczegotéw, brak
skurczu i stabilno$¢ przechowywania.

2. Wskazanie do stosowania

Nadaje sie do wszystkich rodzajow powielania
i prawie kazdego materiatu, np. gipsu, tworzyw
do modelowania i metalu.

2.1 Przeciwwskazanie

Nieznane.

W przypadku reakcji alergicznych na sktadniki
produktu nie mozna wykluczy¢ os6b wrazliwych.

3. Zakres stosowania
3.1 Informacje ogéine

Tylko do obrébki w technice dentystycznej
zgodnie z przeznaczeniem.

« W przypadku uzytkowania niezgodnego z
przeznaczeniem wszelkie roszczenia z tytutu
gwarancji i odpowiedzialno$ci traca waznos¢!

« Okres trwatosci: materiaty eksploatacyjne
nalezy zasadniczo zuzy¢ szybko i be-
zzwtocznie w ciggu kilku miesigcy od otwarcia
oryginalnego opakowania.

3.2 Grupa docelowa

Docelowe grupy uzytkownikéw silikon do powie-
lania to:

* lekarz stomatolog
« technik dentystyczny

Docelowa grupa pacjentéw korzystajacych z sili-
kon do powielania sg pacjenci poddawani w ra-
mach leczenia stomatologicznego.

3.3 Czyszczenie

silikon do powielania sg produktami do jedno-

razowego uzytku. Nie wymagaja czyszczenia.

silikon do powielania nie sg przeznaczone do

dezynfekcji.

4. Wskazowki dotyczace zagrozen

Podczas uzytkowania nalezy przestrzega¢

krajowych przepiséw prawnych, w szczegélno-

$ci:

* obowigzujacych przepiséw bezpieczenstwa i
higieny pracy

« obowigzujacych $rodkow zapobiegania
wypadkom

Brak szczegdlnych zagrozen, ktére trzeba by
wymienic.

Pozostate dane bezpieczenstwa znajdujg sie w
karcie charakterystyki.

5. Instrukcja

SHKEWEL Przed uzyciem doktadnie wytrzasnac!
5.1 Przygotowanie

Nie namacza¢ modelu. Doktadnie usunaé
zabrudzenia powierzchni ($rodki izolacyjne, klej
btyskawiczny, lakier do kikutow itd.).

5.2 Dozowanie

Stosunek objetosci komponentu A katalizator,
biaty : komponentu B baza, kolorowa wynosi 1:1.
5.3 Powielanie modelu

5.3.1 Recznie

Komponenty A i B nalezy wsypa¢ do kubka do
mieszania i rozrabiania w stosunku 1:1.
Nastepnie rozmiesza¢ szpatutkg, az powstanie
jednorodna masa (kolor).

Silikon do powielania nalezy wylewa¢ cienkim
strumieniem do kuwety, wzgl. formy do
powielania.

5.3.2 Automatycznie

Racjonalne i czyste dozowanie, mieszanie i
pobieranie w urzadzeniu do powielania i mies-
zania (np. urzadzenie do powielania i mieszania
FINODOSI, nr art. 14290).

Wielko$¢ strumienia zdefiniowana
automatycznie, odstep od kuwety, wzgl. formy
do powielania: ok. 20 cm.

5.4 Utwardzanie

Optymalne  wyniki  dzieki powielaniu  pod
ci$nieniem w garnku ci$nieniowym. Silikon do
powielania nalezy pozostawi¢ do stwardnienia
(wulkanizacja), az do osiagniecia petnej sity
przywracajacej (ok. 35 min.) i wyja¢ model z
formy.

5.5 Wylewanie

Forma do negatywu jest bardzo elastyczna,
trwale utrzymuje ksztalt i mozna ja wielokrotnie
wylewac.

Forma do negatywu z odprezaczem do silikonu
(np. odprezacz do silikonu FINO SPANN-EX, nr
art. 14225) do odprezania powierzchni i
zapobiegania tworzenia sie pecherzykow.

Do wylewania wszystkich gipsow
dentystycznych, tworzyw na modele i mas
ostaniajacych.

Przy powielaniu pod ciSnieniem nalezy
wytworzy¢ model przy takim samym cisnieniu jak
forme do negatywu.

6. Przechowywanie

P404 Przechowywacw zamknigtym pojemniku.

P411 Przechowywacw temperaturze
nieprzekraczajacej 25 °C.

7. Dane fizyczne

Czas mieszania recznego 45 s; czas mieszania
pod proznig ok. 30 s; czas przetwarzania 6 +
1 min.; wyjecie z formy po 30 + 5 min.; twardo$¢
koricowa 22 Shore A; proporcja mieszania,
komponentu A : B = 1 : 1; A = katalizator, bialy;
B = baza, z6tty.

7.1 Sktad

Poliaddycyjny silikon do powielania na bazie
winylopolisiloksanu.

8. Formy dostawy

Jednostki opakowania dla silikon do powielania
to:

« silikon do powielania

« Instrukcja stosowania

Zakres dostawy poszczegolnych produktéw obe-
jmuje nastepujace elementy:
silikon do powielania FINOSIL 22
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

Na ilustracji przedstawiono silikon do powiela-
nia:

silikon do powielania sg dostarczane bez wypo-
sazenia dodatkowego.

9. Gwarancja

Zalecenia odno$nie zastosowania opieraja si¢ na
naszych wlasnych do$wiadczeniach i badaniach
i stanowig wytacznie wytyczne. Uzytkownik
zobowigzany jest sprawdzi¢ dostarczone przez
nas produkty pod katem przewidzianej metody i
zastosowania.
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Nasze produkty sq stale udoskonalane, dlatego
zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukcji
i sktadzie. Oczywiscie gwarantujemy doskonata
jako$¢ naszych produktow.

10. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejszego doku-
mentu nie wolno powielac, przesyta¢, przeka-
zywag, rozpowszechnia¢, modyfikowac, stres-
zczac ani tumaczy¢ na jakikolwiek inny jezyk w
sposob graficzny, elektroniczny lub mecha-
niczny, w tym miedzy innymi poprzez fotokopio-
wanie, nagrywanie, przechowywanie informacji i
przetwarzanie w systemach, bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy FINO GmbH. Kopiowanie
oprogramowania systemowego jest niedozwol-
one.

11. Utylizacja

P501 Zawarto$¢/pojemnik usuwa¢ zgodnie z

przepisami  miejscowymi/regionalnymi/  naro-

dowymi/miedzynarodowymi.

11.1 Klucz produktowy wedtug europejskiego
katalogu odpadéw EWC

070216 ODPADY Z PROCESOW CHEMII OR-

GANICZNEJ; odpady z produkcji, przygoto-

wania, obrotu i stosowania tworzyw sztucznych

oraz kauczukoéw i widkien syntetycznych; odpady

zawierajace niebezpieczne silikony; odpady

niebezpieczne.

12. Objasnienie symboli

12.1 Wykonywanie

Numery rtykutu
Kod serii

Okres przydatnosci do uzycia
niesterylny

Jednostka w opakowaniu

LYp YR

Producent

12.2 Zastosowanie

Ogdlny symbol niebezpieczenstwa ost-
rzega przed ryzykiem powaznych ob-
razen w potaczeniu ze stowami ostrz-
egawczymi OSTROZNIE, OSTRZEZE-
NIE lub NIEBEZPIECZENSTWO

Notatki
Wazne informacje
Przed uzyciem doktadnie przeczytac.

=

L]

1

EI;] Zachowat instrukcje, by méc
pozniej do niej zajrzec.

® Nie uzywa¢ ponownie

1

N

.3 Przechowywanie
Ograniczenie temperatury
Trzymac¢ z dala od $wiatta

N
ok

stonecznego
1‘* Chroni¢ przed wilgocia
11 gora - przechowywac ustawione pi-

onowo

e |

Ostrozny i delikatny
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HUN  Hasznalati tajékoztatas

Kérjiik, a dublirszilikon hasznalata elétt ol-
vassa végig a dokumentumot.

1. Alkalmazasi teriiletek

Addicios térhalésitd dublirszilikon a fogaszati
dublirtechnikahoz. Praktikus és pontosan 1:1
aranyban keverhetd. Részlethl, zsugorodas-
mentes és hosszan tarolhato.

2. Javallat

Barmilyen tipust dublirozashoz és szinte minden
anyaghoz, pl. gipszhez, modellezémlianyaghoz
és fémhez is alkalmas.

2.1 Ellenjavallat

Nem ismeretes.

A termékkomponensekre adott allergias reakciok
esetén az érzékeny egyének nem zarhatok ki.

3. Alkalmazasi teriiletek

3.1 Altalanos megfontolasok

Kizarélag fogtechnikai technolégia torténd ren-
deltetésszer( alkalmazasra.

« Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén min-
den garancia- és feleldsségi igény érvényét
vesztil

« Szavatossagi idd: A fogyoeszkozoket
4ltaldban gyorsan és azonnal, az eredeti cso-
magolas felbontasat kdvetd néhany hénapon
belill fel kell hasznalni.

3.2 Célcsoport
A dublirszilikon célcsoportjai:

« Fogorvosok
« Fogtechnikusok

A dublirszilikon célcsoportia a fogaszati keze-
|ésen részt vevd betegek.

3.3 Tisztitas

A dublirszilikon egyszeri hasznélatos termékek.
Tisztitasra nincs szlkség.

A dublirszilikon nem fertétlenithetdek.

4. Veszélyatmutato

A hasznalat soran be kell tartani a nemzeti jogi

el8irasokat, kilondsen:

« a vonatkozd egészségiigyi és biztonsagi
el6irasokat

« a vonatkozd balesetmegelézési intézkedése-
ket

Nincsenek killdndsebben emlitendd ves-zélyek.
A biztonséaggal kapcsolatos egyéb adatok a bi-
ztonsagi adatlapban talalhatok.

5. Hasznalati utasitas

SHIKEWELL Hasznalat elétt alaposan razza fel!

5.1 El6készités

Ne d&ztassa a modellt. A felileti szen-
nyez6déseket (izoldldszer, pillanatragaszto,
csonklakk) gondosan tavolitsa el.

5.2 Adagolas
Térfogatarany: ,A” katalizator, fehér komponens
. ,B” alap, szines komponensa 1: 1.

5.3 Modellmasolas

5.3.1 Manuélisan

Az A" és a ,B” komponenst 1: 1 aranyban tegye
egy kevercsészébe. Keverje spatuldval, amig
homogén keverék (szin) nem jon létre.

Ontse a dublirszilikont vékony sugarban a kiivet-
taba, illetve a dublirformaba.

5.3.2 Automatikusan

Eszszer(i és ftiszta adagolds, keverés és
tovabbitas egy dublirozo- és keverd készulékben
(pl. FINODOSIL dublirozé- és keverd készlilék,
cikksz.: 14290).

A sugér intenzitasat a dublirozé- és keverd kés-
zillék hatarozza meg, kb. 20 cm-es tavolsag a
kiivettatol, illetve a dublirformatol.

5.4 Kikeményités

Optimalis eredmények polimerizacios edényben,
nyomas alatti polimerizalassal. A dublirszilikont a
telies rugalmassag eléréséig, kb. 35 percig
hagyja kikeményedni (vulkanizalas), és vegye ki
amodellt a formabol.

5.5 Kiontés

A negativ forma rendkivil rugalmas, tartésan
alaktartd, és tobbszor is kionthetd.

A negativ format fUjja be szilikonlazitéval (pl.
FINO SPANN-EX szilikonlazitd, cikksz.: 14225) a
felllet lazitasahoz és a buborékképzédés meg-
akadalyozasahoz.

A kibntéshez minden fogaszati gipsz, modellez6-
mlanyag és beédgyazémassza alkalmas.
Nyomas alatti polimerizalas esetén ugyanazon a
nyomason készitse el a modellt, mint a negativ
format.

6. Tarolas

P404 Zart edényben tarolando.

P411 A tarolasi hdmérséklet legfeljebb 25 °C le-
het.

7. Fizikai adatok

Manudlis 6sszekeverési idd: 45 mp; keverési idé
vakuum esetén: kb. 30 mp; megmunkalasi idd:
6 + 1 perc; deformalhatésag: 30 + 5 perc utan;
végso keménység: 22 Shore A; keverési arany:
komponens A : B = 1: 1; A = katalizator, fehér;
B = alap, sarga.

7.1 Osszetétel

Vinil-polisziloxan alapu, addiciés térhaldsitod dub-
lirszilikon.

8. Kiszerelések

A dublirszilikon csomagolasi egységei:

« dublirszilikon

* Hasznélati tajékoztatas

Az egyes termékek szallitasi terjedelme a kévet-
kezokbdl all:
FINOSIL 22 dublirszilikon
2x862ml 14204
2x5172ml 14205

A dublirszilikon az abran talalhaté:

g ~- =l

A dublirszilikon tartozékok nélkil kertilnek forga-
lomba.

9. Szavatossag

A felhasznalastechnikai ajanlasaink sajat tapas-
ztalatainkon, ill. kisérleteinken nyugszanak, és
csupan Utmutatoként szolgalnak. A felhasznald
szaktudasat kotelezi azonban termékeink rendel-
tetésszer(i alkalmazésa, valamint ellen6rzése.
Termékeinket folyamatosan tovabbfejlesztjlik.
Eppen ezért fenntartjuk magunknak a miszaki,
ill. szerkezeti valtoztatasok jogat. Természetesen
szavatoljuk termékeink kifogastalan mindségét.

10. Felelésséget kizaré nyilatkozat

Minden jog fenntartva. Ezt a dokumentumot a
FINO GmbH el6zetes irasbeli hozzajarulasa
nélkill tilos grafikusan, elektronikusan vagy me-
chanikusan (beleértve, de nem kizarélagosan a
fénymasolast, a rogzitést, az informaciétarolast
és a rendszerekben torténd feldolgozast) soks-
zorositani, tovabbitani, atruhazni, terjeszteni,
moédositani, dsszefoglalni vagy mas nyelvre le-
forditani. A rendszerszoftver masoldsa nem me-
gengedett.
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11. Hulladékba helyezés
P501 A tartalom/edeny elhelyezese hulladekkent
helyi/teruleti/orszagos/nemzetkozi
eldirasoknak megfelelgen.

11.1 EWC hulladékkoddal ellatott termék
070216 SZERVES KEMIAI FOLYAMATOKBOL
SZARMAZO HULLADEK; mianyagok, mligumi
és miszalak el6allitasabdl, kiszerelésébdl, for-
galmazasabdl és felhasznalasabdl szarmazéd
hulladék; veszélyes szerves sziliciumvegyilete-
ket tartalmazé hulladék; veszélyes hulladék.

[

12. A szimbdélumok magyarazata
12.1 El6allitasahoz

Tételszamok

Gyartasi tétel kodja
Szavatossagi id6

nem steril

Egység a csomagolasban

Gyarto

E YR Y5

-
N

.2 Alkalmazas
Az dltalanos veszély szimbolum a
sulyos sérilés veszélyére figyelmeztet a
VIGYAZAT, FIGYELEM vagy VESZELY
figyelmeztetd szavakkal egyiitt
Megjegyzés
Fontos informéaciok

Olvassa el figyelmesen a

hasznélat el6tt

Orizze meg a késtbbi megte-
kintéshez

© B & P

Tilos Ujrafelhasznalni

1

N

.3 Tarolas
Hoémérsékletkorlatozas

!

Napfénytdl védve tartandd

Nedvességtél dvando

=Y

fent - All helyzetben tarolandé

7! Ovatossag torékeny




